Wesselényi Miklos baro ifjusaga.
(Harmadik és befejezd kizlemény.)

11I.

Wesselényi tizennyolezadik évében ritka szép ifjavéd ser-
diilt. Tantlmanyainak befejezéséhez kozeledett. Kozben azonban
szerette volna egyenesen tapasztalatb6l ismerni Magyarorszigot
s az Osztrak-csdszarsig nevezetesebb virosait. Ohajtotta meg-
latogatni azokat az irdkat, a kiket mifiveikbdl, Kazinezy leve-
leib6l s Dobrentei beszédeib6l ismert. Kivilt Kazinezyt, az atyai
bardtot, Berzsenyit, az apja haldlira irt remek o6da kolt6jét és
Kis Jénost kivinta megtisztelni. Mar 1813-ban tervezgették az
tazdst. Wesselényi Dobrentei Gdbort is r4a akarta birni, hogy
Zsiborol, illet6leg Kolozsvirrdl egyenesen Széphalomra menje-
nek. Azonban Ddbrentei, a ki ez id6 tdjban mind jobban von-
zodott Wesselényihez, s a ki a maga tanitvinya, Gyulay Lajos
gr. elé is Ot tizte példanyképiil, és sokszor voltak egymdis tar-
sasdgdban, ekkor nem teljesitette Wesselényi kivansdgat. De a
kovetkez6 évre megtették az el6késziiletekef, hogy a tervezett
(tazds el ne maradjon. Dobrentei az ekkor megindalt folyo-
iratinak szerkesztGi dolgait jo el6re rendezte, hogy mi se aka-
déalyozza 6t a megteendd Gtazdsban. S8 misfelsl a politikai élet
is sok latni valéval kecsegtetett Bécshen és Buddan.

Az el6leges terv az volt, hogy hirman indalnak : Wesselényi,
Pataky és Daobrentei 1814. juliusa elején: Zsibérdl Kraszndra
Cserey Farkashoz, onnan Almosdra Koleseyhez, azutdn Debre-
czenbe, Tokajba, Sdrospatakra és Széphalomra, ba Kazinezy
akkor otthon tartozkodik. Téle Felso-Magyarorszag nevezete-
sebb virosaiba latogatnak ¢és atjokba ejtik Bdrtfat, Eperjest,
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Kassdt, Jaszot, Miskolezot, Egert és Hatvant, a honnan Pestre
szandékoznak. Pestr6l a Dundntal fontosabb vdrosait akarjik
érinteni: Székesfejérvirt és Veszprémet, a honnan Dobrentei
haza igyekszik atyjihoz, Wesselényi pedig nevelGjével addig
meglitogatja Fiiredet, Keszthelyen a Georgikont, Niklin Ber-
zsenyit és Siimegen Kisfaludy Sandorf. Innen Sopron felé veszik
atjokat. megdllapodnak Eszterhdzéan s igy Béesbe indilnak.
Béesbdl a Duna mellett Pestig, innen Kecskemétre, MezGhe-
gyesre, Aradra, Viligosra, Nagyviradra s vissza Erdélybe.t

Kazinezy nagyon megorilt a hirnek, a melyet vele Diob-
rentei kozlott. Bérmilyen dolgdt késznek nyilatkozott elhalasz-
tani, esakhogy otthon lehessen a virva-vart vendégek érkezé-
sekor. De mdr most inti Dobrenteit, hogy Debreczenbol Szent-
Mihdlyra minden bizonynyal ellitogassanak, hogy megismer-
kedjenek Dessewfly Jozsef groffal, a kit 6 értesiteni fog, hogy
ez alkalomra otthon legyen. A pesti ircknak is eldicsekszik,
hogy a nem remélt szerencsének elére oriiljenek.

Az elbleges terv azonban nemsokira megviltozott. Nemesak
hdarman akartak dtnak inddlni, hanem hozzdjok szandékozott
csatlakozni még két Banffy baro is. Nem is épen hazink nevezete-
sebb vdrosait akartik meglitogatni, hanem Fels6-Olaszorszigot
s az oszirdk virosok kozil is nehdnyat olyforman, hogy éppen
akkor érkezzenek Bécsbe, midén Ferenez csisziar és kirdly a
magyarorszagi és erdélyi kiildottségeket fogadja a hibort sze-
rencsés befejezése alkalmdval.

E szerint 1814 jan. 21-kén indioltak ttnak. Egyenesen
Bécesbe akartak eljutni, hogy Cserey Farkassal, ki az erdélyi
kiildottséggel szintén ott idozott, talalkozzanak. Béesben nagy
figyelmet keltett az ifji bars, a kit a féherezegek is szivesen
fogadtak. Innen Sopronba rinddltak, a hol Kis Janosndl tisz-
telegtek. Majd Gracznak tartottak, honnan Marburgba, Lai-
bachba és Triesztbe mentek. Innen Velenczébe hajoztak, a hol
a képzémiivészet remekeit tantlményoztik. Majd Padoviba,
Vicenzdba, Veronaba tértek, s a Lago di Gardatol vissza Tri-
esztbe, Fiuméba és Zagrabba. Erintették Varasdot, CUsdktorny:t,

! Débrentei G. levele 1814 maj. 5. U. o. XI. két. 365. 1.
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Nagy-Kanizsat és Marezalit, a hol a két Banffy Keszthelynek
tartott s onnan Pestre tért.!

Wesselényi, Pataky és Dibrentei Marezalibél Niklira men-
tek Berzsenyi lifogatisira. A hires 6dakolt esendes orommel
fogadta vendégeit. Wesselényi kifejezte haldjit az atyja haldlira
irt remek odaért. Berzsenyi megilletédott, de nem oOmledezett
szavakban. Férfias melegségét azonban nem titkolta, s kevdés,
de Oszinte szavai is mutattilk, mennyire megtisztelve dérezte
magit a Wesselényi litogatasaval. Kazinezynak irta meg, mikép
hatott reda ez a litogatis: Meg volnink békélve az emberiség-
gel, ha azt gyfiloltik volna is — gy mond — midén Wesse-
lényit és Patakyt latjuk. Mire Kazinezy egyenesen azzal felel,
hogy nem volna szerencsétlen a magyar nemzet, ha sok Wesse-
lényije volna. Hogy Berzsenyi mily mélyen belépillantott oz
ifja baré lelkébe, mily tisztdin felfogta tehetségeinek hatalmas
nyilvanalasiat s mily vatesi lélekkel olvasta ki tiizes szemeibol
jovendd palydjat, bizonyitjak e sorai:

Mint az egelbe mer{ilt Aetninak az alja virdnyos,

S a tetején orokos tlizorvény s aetheri fagy kiizd;
Arczaidat deriilé tavaszod szép hajnala festi,

Jég fedi homlokodat, s ling csap ki komoly szemeidbél.
Erdély | mennykéveid forrnak bent, eskiiszém, aldozz.

Baratsaggal fogadta Wesselényit és tarsait Kisfaludy Sdn-
dor is Siimegen s tjonnan készilt Hunyadi Janos czimii dra-
majabdl nehdny jelenetet olvasott fel elGttiik. Innen Dukai
Takdes Judit latogatisira mentek, majd Felsg-Biikkre, a hires
szonok, Nagy Pal tiszteletére, 6t azonban nem falaltik otthon.
Itt Débrentei elvalt Wesselényit6l, a ki Patakyval egyiitt szept.
végén ismét Béesbe indalt. Nehany napi mulatis utin Pestre
tértek, hol Dobrentei egy ideig vart redjok, hogy egyiitt menje-
nek Széphalomra. De Wesselényi és Pataky tovdbb késtek, s
igy Dobrentei, sietvén vissza tanitvanyahoz, nem taldlkozhatott
utitdrsaival, a kik Pesten inkabb esak az irékat akartik meg-
ldtogatni, s nem igen volt szandékuk az eurdpai fejedelmeknek
budai idézése alkalméval rendezett {innepélyeket bevarni.

t Dobrentei G. levele 1814 szept. 27. U. o. XII, kit. 114., 115, 1.
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Azonban Gyulay Albert gr. Pesten marasztotta az ifji
barGt és nevelGjét s e miatt kizel harom hétig voltak itt. Végig
nézték a harom napig, okt. 25-ikét6l 28-ikdig tarté nemzeti és
udvari tinnepélyeket. A két f6virosba a vidékr6l is sokan Gssze-
sereglettek, hogy ldssak, mikép fogadja Ferencz kirdly a béesi
congressus utian Buddra is ellitogatd vendégeit, a porosz kirdlyt
6s az orosz czart. Megjelentek a szinhdazban; ldattak, az ural-
kodokat a M. N. Mazeumban, a ffivész-kertben. Ldttik mily
nagy pompat tudnak kifejteni a magyar féurak, a megyei kive-
tek, a kiknek littira maga az orosz czir is .azt a kedvez6
vallast tette, hogy ily pompds nemzeti fényességet sem Pdris-
ban, sem Londonban nem ldtott*. Gytnyorkodhettek a lkét
f6varos kiviligitisiban, a melyet a tervezett napra ugyan elmo-
sott az esd, de az udvari bal alatt mégis kigyaltak az orom-
tiizek.!

Wesselényi, gy lifszik, megelégelte a sok hia litvanyos-
sdgot és sietett Széphalomra.

Nov. 2-4n ért Wesselényi nevelGjével Satoralja-Ujhelyre.
Misnap vasir volt, s igy azt hitte, hogy Kazinezyt is ott taldlja.
Kazinezy azonban nem volt ott; de ott volt neje, a patikdrius-
nil szallva. Pataky tudakozdidott: nines-e ott hiza Kazinezynak,

s midén azt érték, hogy a patikiriushoz szoktak szdllni, ha

Ujhelyre bemennek : 6k is odamentek s ott lattak el6szor Kazin-
czynét, Mivel a fogadd tele volt: .kénytelenek voltak a fiitetlen,
kitort ablak( billidrd-hdzban hdlni*, magdn a billidrdasztalon.
MiGta Pestrél elindultak, sem le nem vetkiztek, sem meleg ételt
nem ettek : masnap reggel Kazinezyné megkérte a patikdriust,
hogy meleg kavéval kindlja meg a kedves vendégeket; egy-
szersmind kiizent férjének, hogy addig is, mig & visszatérhet,
gondoskodjék rdluk. .

November 3-ikdn gyalog inddltak Széphalomra a Kazinezy
vinezellérjének kalauzoldsa mellett. Hét-nyolez ora kozott egy-
szer esak meghallja Kazinezy, hogy eselédjei két, kozelgé fiatal
wrol beszélnek. Tudta, hogy a varva-virt vendégek, de azt nem,
hogy Wesselényi-e nevelGjével, vagy a két Banffy bars. Nagyobb

' L. a Hazai 6s Kilfldi Tuddsitisok 1814, évl. II. felév 30—386.
Szimait,
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lednyit kézen fogva, eléjik sietett, a mint Wesselényi és Pataky
~velenczei marinaro téli kopenybe oltozve* igyekeztek folfelé a
dombra, hol Kazinczy hdza allott. Elsé pillanatra nem ismerte
meg Wesselényit s kénytelen volt megkérdezni, vajjon G-e az.
A feleletet forrd olelés kovette.

Héarom napig, hetvenkét ordig mulattak Kazinezynal, a
kinek iinnep volt e harom pap. Folyvist egyiitt volt az egész
esaldd. Kazinezyné, s6t a gyermekek is mindig Wesselényi koriil
tartéozkodtak. A hdzi gazda taldradé drommel szewmlélte az ifji
barot és nevelGjét, kit nagyon megszeretett, Elbeszélte nekik
fogsdaga torténetét, rajzolta szenvedéseit, testvéreivel vald viszi-
Iyait. Wesselényi megillet6dve hallgatta és szemei konnybe lib-
badtak. .Mennyit szenvedt¢l baritom — szolt — de nézd koril
magad ebben a szép cireulusban, s valld meg, hogy gazdagon
meg vannak jutalmazva szenvedéseid. En nem ismerek szebb
¢letet, mint a tiéd*. Az drzékeny szivi ifja sirva fakadt. .Nem
akartam ntegzavarni e szép érzést — irja Kazinczy s ugy
tettem, mintha azt nem sejtettem volna meg, s akkor szemei
lesiilyedtek, s orezdin végigfutott a kiny“. ,A mely ifja sirhat,
a mely ifja igy sir, az til van minden veszélyen® — mondja
Kazinezy.

Az érett gondolkodist ifja naiv, érzékeny szive a gyer-
mekekkel valo ingerkedéshen is nyilatkozott. Pataky nehany-
szor meg is infette, hogy hagyja békében a gyermekeket, de
Wesselényi toviabb jatszadozott velik, a min az apa is Orim-
mel mulatott.

Beszéltek mindenrdl, a mi sorsukat és a nemzeti életet
érdekelte. Wesselényi elmondta, hogy Bécsben hallotta, milyen
inség van Erdélyben. Azt gondolta eldszor, hogy visszatér, hadd
segithesse az 1ti koltséggel jobbagyait. De azutin, mégis esak
elhatarozta, hogy mdr most megteszi a tervezett ftat, hiszen
az 6 aldott jo szivil anyja majd taldl médot alattvaldinak segé-
lyezésére. ,Aztan — folytatd — én magamnak is tartozom vala-
mivel, s mikor jartam s jirhattam volna tobb haszonnal 2«

Kazinezy Patakytol tudta meg, hogy az egész tarsasig a
Wesselényi koltségén ttazott, s igy nem csoda, ha kétezer arany-
nal (tizezer forintndl) tobbet elkoltott. Természetesen aprébb

I T S
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miivészi targyakat, képes konyveket s kisebb gazdasigi eszko-
zoket is vasdarolt.

Kazinezyt, a ki a humdnus érzési ¢s gondolkozisu ifjut
magiba mélyedve szemlélte, hintotta valami, @ mit szeretett
volna elghozni neki. Végre erdt vett magin s elmondta, hogy
még 1810-ben, az id. Wesseléayi haldla utin, azt a hihetetlen
hirt hallotta, hogy .a tizennégy esztendds Wesselényi mdég
brutdlisabb az atyjdinal : vereti embereit, eselédjeit.” Wesselényi
nemesak hogy megezifolta a rigalmat, de Kazinezyval is, a ki
bizonyos kordlmények kizott igazoltnak itélte a vesszo haszni-
latat, vitiba boesdtkozott, s hivatkozott a franczia seregre,
hol a testi fenyitéket mir eltorilték. Kazinezy orommel gy6zi-
d6tt meg a ragalom alaptalansagirol s ifji bardtja humanus
€rzését nem gy6zte magasztalni. A Wesselényi iranti hatdartalan
szeretetéhe belevonta Patakyt is, e mivelt, érett lelkii ifjat, a
kinél _soha Wesselényi egy jobb mneveld baritot nem kapott
volna®. Kazinezyné elragadiatissal szemlélte a két meghitt bard-
tU} és szinte zavarban volt: melyiknek adja az elsdséget; de
“’fﬁsﬂlén_\'ir{i] mégis azt itélte, hogy .0 minden ifjaknak koro-
haja®. Mikor Kazinezy azt a megjegyzést tette, hogy a Pataky
feje mélt6 volna egy Rubens, vagy Van Dyck ecsetére: neje
azzal toldotta meg ez észrevételt, hogy 6 a két jo bardatban
Carlost és Posit latja, s ez otlet annyira megtetszett Kazinezy-
nak, hogy innentl fogva Wesselényit Carlosnak, Patakyt meg
Posinak szolita.

) Kazinezyné a legeszményibb felfogist alkotta Wesselényi-
1'(_’1- A jo és nagy megtestesfilését litta benne, a kihez minden-
kinek ragaszkodnia kell az életben. Midén férje Satoralja-Uj-
|1r-:!yun egyhiza tgyeiben gyiiléseket tartott, azt iizente hozzi
=Vigsaggal elegy elgyengiiléssel®, hogy kimélje egészségét, mert
csak addig lesz reménye Carlost lathatni, mig férje ¢él. ,Hala-
lod — irja hozzia — kétszeresen vzvegygyé tenne, mert min-
denki megfeledkezne rolam, hogy én még élek.”?

) Misfél év mulva is nagy szeretettel rajzolja Wesselényi
jellemképét, a kinek minden tettében a nagysig érzése ural-

t Kazinezy F. levele Wesselényilez. 1815, febr. 1. U. o. XII. kist. 862. 1.
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kodik ; a ki engedékeny a mdasok hibai irdnt, pedig mélyebben
bepillant az ember szivébe, mint énnién maga, hogy felfidje az
elkovetett hibanak rugdit, vagy arra mentséget keressen. Wes-
selényirGl — szerinte — valdéban azt mondhatja az ember, hogy
még haragja is édes; a boszif és gyiiloletet hirbdl sem ismeri.
LHuszadik évében — irja — hajlama lesz a féliékenyssgre . . .
De soha sem lesz rossz indulati (méchant); ha valami esipGs
kifejezés jo kedvre hangolja, még nines batorsiga, hogy a beszé-
16t elhallgattassa, s6t el is mosolyodik ; azonban érezhetd, hogy
ez ellenére van, hogy szivesen vidolnd Onmagit, nevetése nem
lithatd, sem nem hallhatd . . . Lelke oly j6, jelleme oly kinnyed
s oly szeretetreméltd, hogy nagyon sokat vesztene, ha megvil-
toznék . . . S vajjon merné-¢ 6t valaki hizelkedve vigasztalni
az ¢let nehézségeiért, vagy esalird illusiéi ellen 6rizni ? Ha én
husz éves kordban taldlkozndam Carlosszal, ezt mondanam neki :
Ne bizza el magiton elsé benyomasaiban, e kedves elragadtati-
sokban, a melyekrtl épen nem tudhatsé, vajjon visszatérnek-e
ismét. De biztositsa elonyos tulajdonsagait, hogy hajlamai elvekké
rdltozzanak, mert kiillonben inkabb félhet azok, mint hibdi miatt*.?
E vondsokat akkor veti papirra Kazinezyné, midén férje épen
indaléban van Zsibé felé, s nyilvin ez tizenettel boesdtotta 6t
utjdra.

November 5-dikén Wesselényi késziileteket tett az elata-
zasra. A forré bardtsig azonban, a mely annyi megilletddéssel
hatott az ifja bdardra, még egy kevés ideig ott tartoztati. Anyja
irdnti gyermeki szere'ete vonza 6t, repilni dhajtott volna karjai
kozé, de innen is nehezen tudott megvilni. Masnap reggelre halasz-
fotta az indalast. Kérte Kazinezyt, tegyen rendelést, hogy az 6
koesijan elmehessenek Sitoralja-Ujhelyig. S mikor médr a koesi
készen . volt is, egyre halasztgatta a biestzist. De végre indul-
niok kellett. Wesselényi felkelt, megrizta atyal baritja Kkezét
s megolelte, Kazinezynénak pedig meghajtotta magit. Az drom-
mel esordultig telt szivii férj azonban arra kérte a deli ifjat,
hogy mivel 6t szereti, nejét is esékolja meg, a mit az ifji meg
is tett, s példajat Pataky is kivette.

! Portrait de mon Carlos, Kazinezyné kézirata a Wesselényi M. b.-gior-
esomi levéltaraban,

- e
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Otnak i s Wesselényi Patakyval egyttt
nak indalt. Sarospatakon Vilyl Nagy Ferencznél megdllapod-
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Wesselényidket meg-
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Sarospatakrol visszatért volna Széphalomra. Igy csak levélben
fejezte ki érzéseit. ,Ezen ttazisomnak — tgy mond — ha a
Polusokig nyalt volna is, nalad leltem fel jutalmdt. Ndlad a
vadsignak s az irigységnek is meg kék szelidiilni s véletek
érezni azon boldogsagtokat, melylyel a haza s a virtus geninsa
jutalmazza tetteidet*.* Honapok mualva is azzal az édes drommel
emlékezik vissza Széphalomra, a melyet csak a legmélyebh
hatdas tud kelteni az emberi szivben. Nemesak atyai baritjinak
iroi érdemei, hanem hazi kirének egyszerii kedvessége, felesé-
gének minden alsigtol valo tiszta lelke is kiilonosen vonzottik.
»Széphalmot hozod elé — irja Helmeczynek 1814. dec. 12-kérél
— o0h Bardtom, isteni két napot tolték én ottan. A csendes
orom s igaz boldogsig tinnepét altiik s elfelejtkeztiink Elyzium-
rol. A ki elesiiggedve, életét megunta, vagy balsorsa altal sapadt
embergy(ilolové lett, s a ki az asszonyi virtuson kételkedni kezdett
s minden szép szelid cérzését elvesztette: Széphalomra vele.
Megbdnas kionnyei fogjak elpirilt orezdit nedvesiteni®.* S midén
Kazinezy arrdl tuddsitja, hogy esalddjiban folyvist {innepi han-
gon emlegetik 6t és nevelGjet, Wesselényi is felsohajt: ,Mért
nem lehettem, mért nem érezhettem veletek : nem eseréltem
volna fel ezen szép drakat az egybegyiilt félistenek minden
vakité iinnepeikkel*.® Pataky hasonléan megilletédve hagyta el
Széphalmot s vagyat gerjesztett Cserey Farkasban, hogy igye-
kezzék Kazinezyt kedves otthondban mennél eldbb folkeresni.

Ez Gtazis gyiimilesizo volt a fogékony lelkii ifjira. Nem-
esak az dltal, a mit latott, hallott és tapasztalt, hanem hogybizonyos
ondllésdgra tett szert. Anyja szirnyai alol eldszior szabadalt ki,
s az Glet esdbos ingerei ellen el6szir volt mintegy onuralmira
hagyva. De nemes szive gyGzedelmeskedett minden kisértésen.
«Bardtom —- irja Kazinezynak — isteni dolog egy jo s szereto
anya szelid karjai kozé 6t holnapok utin azzal az drzéssel
rogyni, hogy nem voltam gondjaidra érdemetlen, mert épen
vagyok itt".* Tiszta, folemelkedett erkolesi érzése adoft szir-

! Wesselényi M. levele 1814, nov, 6. U, 0. 156—157 L
2 U, o, b8T—5H88 1.

3 Levele 1814, decz. 8. U, o. 248 1.

4 Levele 1814 decz, 30. U, o. 295 1,
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Nyakat neki, hogy éjjel-nappal repiiljon haza felé, anyjihoz,
Mint midén Pest szédité fényébal és zajibol menekilt Szép-
h”j]'-‘ml‘:l Kazinezyhoz. Az erkilesi nemességnek e szilird erején
Mint megdsnthetetlen  késziklin épiil jellemének hajthatatlan-
S, a4 megey6zidéshez valo ragaszkodds torhetetlensége. A
Mt a tizenharom éves ifji foltesz magaban, hogy apja védszel-
I_Pl'us.'-.l minden {ettéhen maga elé idézi: hiiségesen megtartja.
l.mu egyik oka tiszta erkolesiségének, ez pedig férfiai jelleme
Wlhatatos erejének. Az élet megprobiltatisa ellen, a mely esak-
hamar jsmeat kornyékezi, ez Grzi meg 0t és gerjeszti mélyebb
elmélkedesre czitljai felol.
A viszontlatds oromei joformdn még alig esillapodtak el a
B esselényi-hiazban, midon egyszerre zimankds felhd bordlt ra.
Pataky, a mint tanitvanyival Cserey Farkast meglitogatd,
hogy Utazdsuk  elmenyeit elbeszéljék, az Gton meghidlt s erds
El.'ll'ui.ha esett. Igy ment Kolozsvirra, apja litogatisdra. Kissé
.it):bban trezte ugyan magit, de folyvast fejfijasrol panaszkodott.
“?m::f[ifm‘-_” 'i-‘a‘ hj!l,!esii.uni akarta Kazinezy ]civ;‘111:q;’1’{_;1:"1‘r :T.z’id.
J UYL életrajzi adatai s a tervezett kdpolna épitése irdnt,
]Ln:,]r:;l{.fi 1};'ii?""*""”.\'ftlrlnz val igaz bardtsiga is szonzé. K}‘;Z[”.c?'
']“.]gy" X lﬁ:‘rl.“_“"’"”-‘“' l'[-’-l_]llltf.!k hozzi, mert 6 is égott a(:‘r:tg)jt‘o )
l'l'!s%'lgaﬁ‘{.g(,tih”t.ﬂ. t(!}'\'ﬂﬁt;et.i.‘ kipolna \’?'I.Iill‘l‘iiftal. : h!lo.pul.u'm:.. a (,.g.—
“etesebb kérdaseket intézte hozzd, kiilonosen a zsib6i ménesre
\"fillu.tl{oz(,lag, a melyrgl kedvtelve és boven kivint irni a Wesse-
lényi életrajzahan.t
. Pataky azonban ¢ kivansdgnak mir nem tudott megfle-
lelni. 1815, Janudrius 18-in Wesselényivel egyiitt Kolozsvarra
ment. Hurutjihoy hideglelés jaralt, s ebbél tidogyuladds, majd
typhus fejladott, ugy, hogy osyméletét veszté. Wesselényi Dob-
renteivel egyiitt fijlkereste az orvost, hogy remélhets-e Pataky
8yogyilisa. Az orvos véllat vonta s veszedelmesnek mondd
“l"‘*ZﬁIletIen fantazirozast*. Masfelsl azonban a megddbbent
i esselényit megnyugtatni igyekezett, hogy érverésében nem
taldl semmi rendkivilit. Dobrentei is vigasztalta, hogy az ifjd
! Bz az életrajz kiilon nem jelent meg, csak az Erd. Lev.-ben szen-
al Wéhiny lapot e ezélea: 298—323. 1,
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természet gyGzni fog a bajon : de maga sem igen remélt. Wesse-
lényi, mintan az orvos eltitd a nevelGjével vald érintkezéstil,
tandeskozasra hivatott tibb orvost s ekkor megtudta, hogy Grai
meg vannak szamlalva. Janudr 25-kén este hat érakor meghalt.

Wesselényi tobbé nem litta. A ravatalon részint fijdalma
nem engedte, hogy megnézze, részint, hogy emlékében az ¢l6
igaz barit képe maradjon. De temetésérél 6 gondoskodott a
legszerettbb aggddissal. Az akkori kizélet ismert emberei vitték
a holt tetemet : Kenderessy Mihdly, Wesselényi Jozsel és Farkas
bardk, Bethlen Sandor gr. ¢s masok. A vdros végérdl azutin
Zsibora szillitottik, a hol .atyja hamvai mellé tétette tanit-
vany-bariatja®.

Az ozvegy Wesselényiné teljes mértékben osztozott fia
fajdalmaban. . Nagy megilletddéssel vettemw — irja Dobrentei-
nek — Patakym elvesztése felgl a hirt, mely véletlen és szo-
mortt. A ki Gtet ismerte, az itélheti meg, mit vesztett fiam ¢és
én 6 benne. Kipdtolhatatlan az ¢ elszalasztisa. Ezt semmi
tobbé vissza nem adhatja... Fiistbe ment minden plinumom,
s a fiam dllapotja a legnagyobb zavarba hozatott®.!

Wesselényit e csapis folotte fajdalmasan sujtd ; de néman,
panasz nélkil tirte. Annyira hatalmdba keritette 6t e fidjdalom
s annyira atjarta egész valdjat, hogy hoénapok teltek el, mig
legjobb bardatainak is megnyilt. A Wesselényi-hdz baritait is
megrendité a csapds, és csak bdatortalandl merték az ifja bardt
vigasztalni. Kazinczy érezte, hogy inkabb ingerli, semmint esil-
lapitja fijdalmat, ha igazsdigos akar lenni Pataky irdnt, de mégis
kimondta, a mit szive érzett. ,Oly elkésziilt, oly lelkes, oly
hozzdd hiv baritot és oly j6 tanitét nem kapsz tobbé, ha érte
az egész vilagot végig jarod is* — irta Wesselényihez.®* KEgy-
szersmind azonban kegyeletének az a meghaté nyilvinalasa,
mely szerint nevelGje holt tetemét atyjaé mellé helyeztette a
zsib6i sirboltban, Gjabb fényt deritett red azok el6tt, a kik
Pataky @nfeldldozé hiiségét beesiilni tudtdk s az akkori kor
felfogidsdval szembe mertek szallni.

1 Débrentei G. levele 1815, febr, 21, U, o. 405. L
# 1815, febr. 10, U. o. 807. 1.
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A magat emészt6 seb lassankint enyhiilni kezdvén: Wes-
selényi elgszor is az 6t ért vdltozds nagysdgén topreng. Mily
gazdagnak 6rzé magdt nevelgje bardtsigdval, a melyet .az
istenek is irigyelhettek tole*, s mily élénk orommel dicsekedett
boldogsggaval. S ime a hévvel érz6 ifjii tolla most érintetlen :
«& fajdalomtsl foldhoz sujtva hénapok ota ker(li sebei érdek-
lését. A haragos ég 6t azzal sijtd, hogy esak érezni engedte
igaz baratja onfelaldozé szeretetét, de attél megfosztd, hogy
megédesithette volna napjait. »Miért nem lehetek egy nagy, egy
hatalmas ember — frja Kazinezynak — hogy az egész vildg
el6tt nevét imddottd tehetném 2 Hisz az 6 életpdlydja maga a
Szeretet volt, s ezt a szeretetet egészen neki #ldozta. Testvérek
voltak 6k, a természet nemes kotelékével szorosan egyméshoz
kapesolva, . Baratom — irja 1815. aug. 4-ikén Kazinezynak —
& héten megyek kedves jo anydmmal Zsibora, oda, hol barat-
sdgunk vette isteni eredetét, a hol én G véle oly nagyon bol-
dog voltam, s a hol minden szegelet elvesztett paradicsomomat
fogja nekem mutatni. Abban a szempillanatban, mid6n a zsiboi
tettre felérvén, legelobb meg kell litnom atydam, Posdm temets
l'}EJ]tjﬁ[I oh bardtom lebegj ezen rettentd szempillantatban mint
J0lt6v s angyal Sophieddel koriiltem.**
~ Pataky haldla utin Wesselényi Kolozsvart folytatta tani-
lésdt. De a veszteség érzete oly mélyen sujtd, hogy abba a
hiézba, ho! addig lakott, vissza sem tért tobbé. Anyja hdzat vett
Kulozsv;irt, s Dibrentei ¢s tanitvénya is oda koltoztek. Szabd
Andrés, régebbi tanitdja, vezette ugyan, de Dibrentei is igye-
kezett segitségére lenni, minek az Gzvegy folotte oriilt. Meg-
beesiilhetlen j6 szdrmazik a fiamra az dltal, — irja vesesének,
Cserey Farkasnak — hogy olyan emberrel, mint Débrentei,
lehet egy haznal és az 6 tarsasagdban toltheti hasznosan idejét ;
%z nékem igen nagy megnyugtatisomra van®.®

Dobrentei kétségtelenil jétékonyan hatott Wesselényi fej-
l6désére. Nemesak a magyar, hanem a kiilfsldi irodalmakban
valg Jjartassagat is neki koszonheté, s folébredt fogékonysiaga

' A M. Tud. Akad, kézirattardban: M. Irod. Lev. 4 T. 29 o
! Oserey F. levele 1815, mérez. 11, Kaz. F. Ley. XTI, kot 450. L.



144 DR. VAozYy JANOS

erGs taplalékot nyert az altal, hogy mintegy bevezette 6t Dob-
rentei az irodalomba, a szellemi harezosok korébe. A tizenit éves
ifjit mar ott latjuk az Erdélys DMizewm cz. folydirat alapitéi
kiozott a legelsd erdélyi magnasokkal egyiitt. S bar a folydirat
akkor, 1810-ben meg nem indalhatott : az ifji nem sziinik folyto-
nos figyelemmel kisérni a tervezgetést, s az akaddalyok elhdri-
tasat. Mikor aztin 1814 elején valésal a terv, s megpillantia az
els6 flizetnek ot kész ivét, mily orommel kidlt fel, hogy végre
tehat mégis megindil. S a mint az elsé flizet megjelenik : 6
viszi magival a kész példanyokat legelébb, s 6 olvassa legszor-
galmasabban. A Kilfoldi Jdatékszini Gyiijtemény szimdra maga is
leforditia Goethe Die Gescluwister-6t, a mint Pataky leforditotta
az Egmont-ot.

De dldozo készsége, a melyt6l irdink annyit vartak, mas-
ban is nyilatkozik. Nagy része van az els6é erdélyi, oly hiressé
lett dramai jutalom oOsszegyiijtésében is, a melyre Dobrentei
adott osztint. Az 1814, év tavaszan (mdj. végén) Dibrentei
egyik Kendeffy gr. paholydban beszélgetvén a német szinhdz-
ban, folemlitette, hogy a magyar szinjatékra keriilt forditasok
milyen selejtes munkdk, minek okdt abban latta, hogy az irok,
illetéleg forditdk semmi jutalomban sem részestilnek. Kendeffy
¢s az id6kosben hozzdjuk ment Banffy Ldszlé b. késznek nyi-
latkoztak a jo forditdst jutalmazni. Azonban Diobrentei ezzel
nem elégedett meg s arra buzdifd a két ifjat, hogy alljanak
tdrsasdgba tobben s tiizzenek ki tetemesebb jutalmat eredeti
tragédidra. Az ifjak helyeselték a tervet. Mdsnap Dobrentei
elbeszélte ezt az 6t meglatogato Wesselényinek, s .6 ldngolva
fogadta s magira villalta a jutalom egybegyiijtését.” lgy tiiz-
hette ki Dobrentei az ezer forint palyadijat mar az elso fiizetben.!

A tizennyolez-hiisz éves ifj¢ gondolkoddsdra, az élet igazi
feladatainak felfogdsdira nézve mér kész férfic. Csak a tettek
utani sovargas, a torekvés forrd dsztone s a kielégitetlen becs-
vagy bdnatra hangolisa mutatnak benne az ifjara. Elszomoritja
a tudat, hogy emberi kordnak m&r majd két évtizedét atélte
s még mit sem tehetett, a minek emlékére hangosabban és
szabadabban doboghatna szive. Még mint gyermek retteg a

t Dobrentei G. levele 1814, jun. 8. U. o, XI. kot. 407. 1.
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haldltél, mert tettek nélkiil kellene meghalnia. De tudja, hogy
i tflttvkre késziilni kell. Letorli hat e miatti konyeit, de ugy
erzi, hogy késziiletlensége elég okot ad a szomorisdgra. Hanem
ez csak pillanatokig tart, Kiemelkedik toprengésébl. Csiigge-
detlentl tanul, jegyzeteket tess olvasmédnyaibol, mint Kazinezy-
tt!l 'l:('z-ti:t s hazafias feladatainak sejtelme bizalommal {tolti el
JovGje irdnt. A hirnéy diesGsége mar elGtte lebeg, borzad attol
;d‘ gqmlulattc’x], hogy e mnélkil kellene meghalnia, elenyésznie.
Tudja ugyan, hogy a nagy tettek utdin valé torekvés nemesak
tehetségétol, hanem a kirtilményektol is fiige; de azt is érzi,
hogy a ki embertarsai folé akar emelkedni, annak bizonyos
viltozhatatlan elvek szerint kell munkdssagat intéznie. Csak
igy esilloghat fel¢ a dies6ség fénye, a melyért élnie kell a jo
embernek. Klopstock szavai csengenek fiilébe :

Reizvoll klinget des Rulms lockender Silberton
In das schlagende Herz, und die Unsterblichkeit
Ist ein grosser Gedanke,

Ist des Schweisses der Edlen werth !

Kazinezy tiirelmetlentl varja, hogy a Wesselényi neve a
diesGség szdrnyaira kapjon. Ossian énekeinek forditdsa elott az 6
arezképét akarja kiadni, hogy még miel6tt tetteib6l ismerhetné
az orszag, eldre folébredjen irdnfa a kozfigyelem, a mely hatal-
mas serkentéje lehet. Azonban Dibrentei és Cserey Farkas nem
helyeslik baratjuknak e széndékdt, noha elismerik, hogy Wesse-
lényi mér most is megérdemelné e kitlintetést, de bizonyosan
azt mondand, hogy el6bb tettekkel akarja megmutatni, mit kivén
t6le hazdja. S vajjon nem drtana-e .a vilig piaczira még ki
nem lépett ifjunak* e szokatlan magasztalis ? Nem timasztana-e
irigyeket, irdnta, holott sokan még azt is fejesévilva emlegetik,
hogy hona hatdrain kiviil ngy jelent meg, mint egy kis feje-
delem 2 Még abban is génesot keresnek némelyek, hogy Bées-
ben mindenekkel megkedveltette magit s ,jovendd kifejlodésé-
ek legszebh reményeit hagyta“.! Ez okok megmdsitottak Kazin-

t Disbrentei G. levele 1814, decz. 27. és (Cserey Farkas levele 1815. jan.

4. U. o, XII. Xot. 485, 498, 1.
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czy szandékat, bir nem minden utégondolat nélkiil, mintha
attol félt volna, hogy Wesselényiben hamvadni kezd az irdnta
6g6 szeretet langja. Ebben azonban drvendetesen esalodott,
midGén 1816-ban Gt erdélyi tutja alkalméval meglitogatd. Most
is olyannak lelte, mint mikor az itji két évvel azelGtt ndla
volt Széphalmon. Most is azt itélhette réla, hogy 6 .a minden
ifjak legjobbika.*

Az 1816. évben Wesselényi a torvénytudomdanybdl tett
szigorlatot, s az volt terve, hogy a kovetkezl6 évben Gottin-
giba megy tanulményait folytatni, és haza jovet dtveszi a gaz-
dasdg vezetését. A kiilfsldi ut elmaradt. A hisz-huszonkét éves
ifjic a politikai palydira lépett, s neve esakhamar szokatlan fényt
arasztott, a minek senki sem ordlt igazibb lélekkel, mint az 6
atyai baritja, Kazinezy.

Dr. Viezy Janos.




